ATENCAO/ ATTENTION / ATENCION

VIDEO DE MONTAGEM DISPONIVEL NO SITE / ASSEMBLY VIDEO AVAILABLE ON THE SITE

COMODA RET Ré 35 VIDEO DE MONTAJE DISPONIBLE EN EL SITIO

www.olivar.com.br
DIMENSOES DO PRODUTO /PRODUDT DIMENSIONS/DIMENSIONS PRODUCT -WxDxH /LxDxA -820 X 455X 1012 MM
ATENGAO/ ATENCION/ ATTENTION PEGAS NUMERADAS/ NUMBERED PARTS/
ESTE PRODUTO NAO PODE SER ARRASTADO. PIEZAS NUMERADAS
THIS PRODUCT MUSTNOT BE DRAGGED. EX: 1915X-X 07 (pegal piece/ pieza number)
ESTE PRODUCTO NO SE PUEDE ARRASTRAR
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CUIDADOS ESPECIAIS
LIMPEZA- Pano limpo umedecido em agua e sabao neutro.
BRILHO- Flanela seca.
SPECIAL CARE
CLEANING-Clean cloth moistened with water and mild soap.
SHINE- Dry cloth.
CUIDADOS ESPECIALES:
LIMPIEZA- Paio limpio humedecido con agua y un jabén suave.
,.B_B!(.;ﬂ-['_'f[‘irfl.a_f?fg; __________________________________________ \ MONTAR O PRODUTO SOBRE A EMBALAGEM,
i % 1 EVITANDO DANOS NA PINTURA.
: - AT',ENCAO / AT,TE.NTION / ATENCION . ! ACONSELHAMOS QUE A MONTAGEM DO PRODUTO
! Nunca utilizar 6leos, lustra moveis; produtos abrasivos, saponaceos, ! SEJA POR UM PROFISSIONAL. Ferramentas necessarias / Necessary tools / Herramientas Necesarias
1 esponja de ago e outros. ! SETUP THE PRODUCT ON TOP OF THE PACKAGING, AVOIDING (n&o fornecidas) (not provided) (No proporcionadas)
! ! DAMAGE TO THE PAINT.
! Never use oils, polish furniture , abrasive products, soaps, ! WE RECOMMEND THAT THE INSTALLATION IS DONE BY ( ]
' steel sponge and others. ' IHRORESS DN
' ' MONTAR EL PRODUCTO EN EL PAQUETE,
! Nunca use aceites, pulimentos; abrasivos, jabones, ! ;‘,’gﬁ;gg%ﬁ:ﬁ‘:n':)z';fj’;gﬂ eI @
s esponjade aceroy otros. ; SEA UN PROFESIONAL. 1
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MEDIDA UTILIZADA EM MM / ITEM DESCRICAO DA PECAS / DESCRIPTION OF PARTS / UNIT MEASURE USED IS MILLIMETERS (MM) CORES/ COLORS/ COLORES
UNIT MEASURE USED IS MILLIMETERS coD. MEDIDAS / TIPO QUANT | BRANCO | PRETO
(MM) Ne NOME/ NAME/ NOMBRE MEASURES AMOUNT WHITE BLACK TURQ RUSTIK
, , ) CODE (MM) TYPE | canTIDAD | BLANCO | NEGRO
A 'I-/'/’/'/l/"/’/’/’l"/’/’/’/’/’/‘» 11095 1 REFORCO PE/ FOOT REINFORCEMENT/ REFUERZO PIE 690X80X25 MDF 02 01/05 [ 01/07 01/24
PF / SCREW / TORNILLO 11096 2 [BASE 820X455X15 | MDP 01 02/05 [ 02/07 02/24
4.0X40(MM) CH (30) 11097 3 |LATERAL ESQUERDA/ LEFT SIDE/ LADO IZQUIERDO 800X453X15 | MDP 01 03/05 | 03/07 03/24
11098 4 LATERAL DIREITA/ RIGHT SIDE/ LADO DERECHO 800X453X15 MDP 01 04/05 | 04/07 04/24
B HHMWWMP 11099 5 REFORCO TRAS/ BACK REINFORCEMENT/ REFUERZO TRASEIRO 786X50X15 MDF 01 05/05 [ 05/07
PF / SCREW / TORNILLO 11100 6 |TAMPO/TOP 820X455X15 | MDP 01 06/05 | 06/07 06/24
4’0X35(MM) CH (22) 11101 7 FRENTE GAV./ DRAWER FRONT/ FRENTE DE CAJON 781X194X15 MDP 04 07/05 [ 07/07 | 07/21
c 11102 8 LAT. GAV ESQ./ LEFT DRAWER SIDE/ LADO CAJON 1ZQ. 400X170X15 MDP 04 08/05 [ 08/07
PF / SCREW / TORNILLO 11103 9 LAT. GAV DIR./ RIGHT DRAWER SIDE/ LADO CAJON DER. _ 400X170X15 MDP 04 09/05 [ 09/07
3.5X14(MM) CRR (58) 11104 10 REFORCO GAVETA/ DRAWER REINFORCEMENT/ REFUERZO CAJON _ 731X80X15 MDP 04
11105 11 CONTRA FRENTE GAV./ AGAINST DRAWER FRONT/ CONTRA EL FRENTE DEL CAJON | 731X151X15 MDP 04 11/05 | 11/07
D é 5 11206 12 REFORGCO INT./ INTERNAL REINFORCEMENT/ REFUERZO INTERNO 786X100X15 MDP 01
: ) 11106 F1 FUNDO TRAS/ BACK/ TRASEIRO 799X393X3 TRI 02 F1/05 | F1/07
CAVILHA / WOODEN DOWEL 11107 F2 FUNDO GAVETA/ DRAWER BACKGROUND/ FUNDO CAJON 746X408X3 TRI 04 F2/05 | F2/07
TARUGO 8X30 (MM) (32) 438 A PF. / Screw / Tornillo 4,0x40(MM) CH 30
437 B PF./ Screw / Tornillo 4,0x35(MM) 22
E ﬂ%m 986 C |PF./ Screw/ Tornillo 3,5x14(MM) CRR 58
137 D Cavilha / Wooden Dowel / Tarugo 8x30(MM) 32
PINO MINIFIX / 532 E Pino Minifix /Minifix Screw 32(MM) 20
MINI FIX SCREW 508 F Tambor Minifix / Minifix Round Nut 15(MM) 20
32 (MM) (20) 509 o BRANCO
G Tampa Minifix / Minifix Cover Cap 15(MM 16
7125 PRETO BRANCO
F 248 H Prego / Nail / Clavo 8x8(MM) 20
11136 I Cantoneira Fixacdo ZAMAC/ Fixation Corner/ Esquina Fixacion 13x13MM 02
18;22 b Pé Palito Mad. ¢/ haste/ Wooden Leg 170 (MM) wiht stem/ Pies Pallilo Madera oL MEL CAST
TAMBOR MINIFIX / c/varilla
MINI FIX ROUND NUT 15207 MOGNO
15 (MM) (20) 12176 K |Corredica/ Metallic Slid/ Corredera Metdlica 400(MM) (04 Pair) 04
11132 TABACO
11135 L Puxador madeira/Wool handle/ Manija Madera 08 HAYA
G 13687 MOGNO
8233 M PF./ Screw/ Tornillo 3,5x25(MM) FL 08
TAMPA MINIFIX/ 9514 N Fixador de Fundo/ Fixer/ Fijador 14x13x10 06
MINIFIX COVER CAP 248 (6] Tapa Furo/ Hole Cover/ Tapa Agujero 8 MM 02
15MM (16) 15203 P Porca Garra Ago/ Steel Claw Nut/ Tuerca de Garra de Acero 23MM 04
H Certif. de Garant./ Warranty Certif. 01
| ——
FIXAR PINO DE MINIFIX, TAMBOR E TAMPA /
PRE(;SB/(’,\\IA?/IIIE éz%l)_AVO K1 2‘ =4 0 @ FIXING THE MINIFIX PIN, DRUM AND MINIFIX COVER
) K2 Qﬁ COLOQUE EL PINO E TAMBOR MINIFIXY LA TAMPA
CANTONEIRA FIXAGAO/ ) PF / SCREW / TORNILLO TAPA FURO./HOLE COVER/
| FIXATION CORNER / CORREDICA/ METALLIC SLIDE 3.5x25 (MM) FL (08) TAPA AGUJERO 8 (MM) (02)
ESQ’ILIJSH(\II\?I\/T)I)(((?ZC):ION CORREDERA 400 (MM) (04 PAIR)
Jo—F L ) P
- PUXADOR MADEIRA/ L
R R ==, @ WOOD HANDLER/  FIXADOR DE FUNDO/ FIXER ~ PORCA GARRA/ STEEL CLAW NUT
C/ VARILLA 170(MM) (04) MANIJA MADERA (08) FIJADOR 14X13X10 MM (06) TUERCA GARRA DE ACERO 23MM (04)
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Obs: As pecas pintadas nos passos sao apenas ilustrativas.
The parts painted in the steps are illustrative only.
Las partes pintadas en los pasos son solo ilustrativas.

ATENCAO
Borda Cor/ Color edge/
Borde de color

i
4.0X40 CH

D=04 |

Encaixar no rasgo/
Fit in the rip/
Encaja en el rip

m'

A=02 |

A e || p B
D-04 4.0X40 CH
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ATENGAO/
ATTENTION / ATENCION

C=04 c
1=02

3,5X14 CRR

Encaixar na F1/
Fit into F1/
Encajar en F1

Encaixar na F1/
& Fit into F1/

Encajar en F1
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F=04
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VISTA SUPERIOR /
UPPER VIEW

p=0s4 P

(04)
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TRAS/ BACK - .
- = POSIGAO DOS PES/
VISTA INFERIOR / . |Q . S 01 ¢ O‘ . LEGS POSITION
BOTTOM VIEW — — POSICION DE PIES
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borda cor p frente/
fur edge front/
borde color frontal
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A=24
C=24
D=16
E=16
F=16
G=16
H=20
K2=08
L=08
M=08
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4.0X40 CH 3,5x14 CRR
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3,5X25 FL

NOTA: ACONSELHAMOS PARAFUSAR O PRODUTO NA PAREDE, EVITANDO ACIDENTES.

WE ADVISE SCREW THE PRODUCT ON THE WALL, AVOIDING ACCIDENT.

ACONSEJAMOS ATORNILLAR EL PRODUCTO EN LA PAREDE, EVITANDO ACCIDENTES.

CUIDADO/ CAUTION/ PRECAUCION
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